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See the notice on TED website

138540-2026 - Konkursas
Prancūzija – Reklamos ir rinkodaros paslaugos – Appel d’offres ouvert, conformément aux 
articles L.2124-2, R.2124-2 et R.2161-2 à R.2162-5 du Code de la Commande Publique -.
Réalisation de prestations et de supports de communication
OJ S 41/2026 27/02/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Société d'Aménagement et d'Equipement de la Région de Strasbourg 
(67)
E. paštas: contact@sers.eu
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Appel d’offres ouvert, conformément aux articles L.2124-2, R.2124-2 et R.2161-
2 à R.2162-5 du Code de la Commande Publique -.Réalisation de prestations et de supports 
de communication
Aprašymas: Réalisation de prestations et de supports de communication
Procedūros identifikatorius: 5ac798cd-f621-422b-b542-080e4b8d9946
Vidaus identifikatorius: 001
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Appel d’offres ouvert, conformément aux articles L.2124-2, 
R.2124-2 et R.2161-2 à R.2162-5 du Code de la Commande Publique.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79340000 Reklamos ir rinkodaros paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: STRASBOURG
Pašto kodas: 67000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Réalisation de prestations et de supports de communication

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: La durée de la tranche ferme du présent marché est fixée à 24 mois à 
compter de sa date de notification. En tranche optionnelle 1, il est convenu une durée 
supplémentaire de 12 mois ; En tranche optionnelle 2, il est convenu une durée 
supplémentaire de 12 mois (en sus de celle ayant le cas échéant été mise en oeuvre par 
affermissement de la tranche optionnelle 1). Les décisions du pouvoir adjudicateur d’affermir 
ces tranches optionnelles interviendront au plus tard : - pour la tranche optionnelle 1, vingt 
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mois après la date de notification du marché ; - pour la tranche optionnelle 2, trente-deux mois 
après la date de notification du marché. Par ailleurs, il ne sera accordé aucune indemnité d’
attente ou de dédit en cas de retard dans l’affermissement ou de non-affermissement de l’une 
ou l’autre des tranche(s) optionnelle(s). Groupement En cas de groupement, quelle que soit la 
forme juridique du groupement, le mandataire du groupement devra être solidaire des autres 
membres du groupement.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
Appel d’offres ouvert, conformément aux articles L.2124-2, R.2124-2 et R.2161-2 à R.2162-5 
du Code de la Commande Publique.

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Réalisation de prestations et de supports de communication
Aprašymas: Réalisation de prestations et de supports de communication
Vidaus identifikatorius: 001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79340000 Reklamos ir rinkodaros paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: STRASBOURG
Pašto kodas: 67000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: STRASBOURG

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: Le présent marché est constitué d’une tranche ferme et de deux 
tranches optionnelles. Les variantes libres ne sont pas autorisées. Durée du marché La durée 
de la tranche ferme du présent marché est fixée à 24 mois à compter de sa date de 
notification. En tranche optionnelle 1, il est convenu une durée supplémentaire de 12 mois ; 
En tranche optionnelle 2, il est convenu une durée supplémentaire de 12 mois (en sus de celle 
ayant le cas échéant été mise en oeuvre par affermissement de la tranche optionnelle 1). Les 
décisions du pouvoir adjudicateur d’affermir ces tranches optionnelles interviendront au plus 
tard : - pour la tranche optionnelle 1, vingt mois après la date de notification du marché ; - pour 
la tranche optionnelle 2, trente-deux mois après la date de notification du marché. Par ailleurs, 
il ne sera accordé aucune indemnité d’attente ou de dédit en cas de retard dans l’
affermissement ou de non-affermissement de l’une ou l’autre des tranche(s) optionnelle(s).
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Se 
reporter au règlement de la consultation

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: www.marches-securises.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Judiciaire de Nancy
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours peuvent être introduits sur le fondement : - 
soit de l'article 2 de l’ordonnance n° 2009-515 du 7/5/09 relative aux procédures de recours 
applicables aux contrats de la commande publique, avant la conclusion du contrat (référé 
précontractuel) - soit de l’article 11 de ladite ordonnance (référé contractuel), au plus tard le 
31ème jour suivant la publication de l’avis d’attribution du contrat, ou en l’absence de la 
publication de l’avis d’attribution, jusqu’à l’expiration d’un délai de 6 mois à compter du 
lendemain du jour de la conclusion du contrat.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal Judiciaire de 
Nancy

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Société d'Aménagement et d'Equipement de la Région de Strasbourg 
(67)
Registracijos numeris: 5785056870058
Pašto adresas: 10 rue Oberlin
Miestas: Strasbourg
Pašto kodas: 67000
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: contact@sers.eu
Telefono numeris: +33 388378888
Interneto adresas: https://www.marches-securises.fr
Informacijos mainų galinis taškas (URL): http://www.sers.eu
Pirkėjo profilis: https://www.marches-securises.fr
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Tribunal Judiciaire de Nancy
Registracijos numeris: 17540111600082
Pašto adresas: Rue Général Fabvier
Miestas: NANCY
Pašto kodas: 54035
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: tj-nancy@justice.fr
Telefono numeris: +33 383908500
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9a97d5ba-ccc2-4d64-96e0-ad0d0f841e9b  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 26/02/2026 14:21:45 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 138540-2026
OL S numeris: 41/2026
Paskelbimo data: 27/02/2026
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